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Thunderbolt™ 4
BLAZE Docking Station
WITH USB-C COMPATIBILITY

Quick Start Guide
Schnellstartanleitung
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[&M] Thunderbolt 4 BLAZE Docking Station
[2£] Thunderbolt 4 BLAZE Docking Station
Estacion de acoplamiento Thunderbolt 4 BLAZE
Station d’accueil Thunderbolt 4 BLAZE

[iT] Docking Station BLAZE Thunderbolt 4
Thunderbolt 4 BLAZE Ky ¥> 5 2F—> 3>
pahé dgyayd wdyi Ggajaga 4
[Dok-ctaHums Thunderbolt 4 BLAZE
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SD Card Reader

SD Kartenleser
Lector de tarjeta SD
Lecteur de carte SD
Lettore di schede SD
SDA—KU—4&—
Al wblgs IJalels

Cuursisatens kapt SD

Power Input (to Power Adapter)
Stromaufnahme (zum Power Adapter)
Entrada de alimentacion (al adaptador de alimentacicn)
Entrée d’alimentation (vers 'adaptateur d’alimentation)
Alimentazione in ingresso (all'alimentatore)

TR (BRT 5T 5~)
a2 10136 (s pasd blge)

o
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USB-A 3.2, 10Gbps, BC1.2 1.5A
USB-A 3.2, 10Gbps, BC1.2 1.5A
USB-A 3.2, 10Gbps, BC1.2 1.5A
USB-A 3.2, 10Gbps, BC1.2 1.5A
Porta USB-A 3.2, 410Gbps, BC1.2 1.5A
USB-A 3.2, 10Gbps, BC1.2 1.5A

Jaluu.cag-lgo (USB-A) 3.2, guigs 10 ayalaic cag
1J¢ilgg6. lpciala (BC1.2), 1.5 1pcu)

USB-A3.2,106/c, BC1.215 A

Pagbem nuTams: (0T 610Ka MUTaHUs)

Thunderbolt 4/USB 4.0
Thunderbolt 4/USB 4.0
Thunderbolt 4/USB 4.0
Thunderbolt 4/USB 4,0
Thunderbolt 4/USB 4.0
Thunderbolt 4/USB 4.0

A3a19J¢ 4 ggdgucay (USB) 4.0

Thunderbolt 4/USB 4.0
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Specifications | Spezifikationen | Especificaciones | Caractéristiques techniques |
Specificazioni | {11£E | IJpglyacalct | TexHuueckme xapakTepucTvkm

Model | Modell | Modelo | Modéle |
Modello | JRZ | 1Jblj | Momens

TB4D3TB

Dimensions | Dimensionen | Dimensiones
Dimensions | Dimensionil | A& & |
Wlagla | raGapurer

194 x 84 x 30mm (L x W x H)

Weight | Gewicht | Peso | Poids | Peso |
&R |1Jgjo | Bec

380g

Output | Output | Salida |
Sortie | Output |
A 11Jpasalcs | Beixone!

erbolt 4/USB 4.0, 40Gbps, 3A 1x Gigabit Ethernet Port
2,10Gbps 1x SD Card Reader (SD 4.0)
1x USB-A 2.0, 480Mbps, BC1.2 154 Up to 96W power to laptop
1x 3.5mm Combo Jack

USB-C Thunderbolt 4/USB 4.0, 40Gbps, 3A 1x Gigabit Ethernet Port
3xUSB-A31 2,10Gbps 1x SD Kartenleser (SD 4.0)

1% USB-A 2.0, 480Mbps, BC1.2 1.5A Bis zu 96W Leistung zum Laptop
1% 3.5mm Kombibuchse

[Es] 3 x UsB-C Thunderbolt 4S8 4.0, 40Gbps, 3A 1x Puerto Ethernet Gigabit
3 x USB-A 31 Gen 2, 10Gbps 1 Lector de tarjeta SD (SD 4.0)
1% USB-A 2.0, 480Mbps, BC1.2 1,5A Hasta 96W de poten: ordenador portatil
1% 3.5mm Conector combinado

[F2] 3 x USB-C Thunderbolt 4/USB 4.0, 40Gbps, 3A
3x USB-A 31 Génération 2, 10Gbps
1x USB-A 2.0, 480Mbps, BC1.2 1.5A
1x3,5 mm Combiné Jack™ (prise combinée)

1x Port Ethernet Gigabit
1x lecteur de carte SD (SD 4.0)
Alimentation de Fordinateur portable jusq

2 96W

3 porte USB-C Thunderbolt 4/USB 4.0, 40 Gbps, 3 A
3 porte USB-A 31 Gen 2,10 Gbps

1porta Ethernet Gigabit
1lettore di schede SD (SD 4.0)

1porta USB-A 2.0, 480 Mbps, BC 1215 A Trasferimento di potenza fino a 96 W per la ricarica di
1jack combo da 3,5 mm un laptop

[?] 3 x USB-C Thunderbolt 4/USB 4.0, 40Gbps. 3A IXEAC Y bA—Hxy bR
3xUSB-A3.1Gena, 10Gbps 1xSDA— K Y —4—(SD 4.0)
1 x USB-A 2.0, 480Mbp5 C1.2 1.5A J=kPCIz ﬁtx%w BHERE
1x35mm ARy
3% gglyu.cag-guyg (USB-C) éagajgcs 4 /g lgu.cag (USB) 1% g6 clgpcig 3.5 pp

4.0, guyes (40) agalalycs g 1Jdlggs. 3 loay) 1% pgeas agalac lyyga
3% galgu.cig-lgo (USB-A) 3.1 1Jayd 1Jdily. 10 agalacs 1% glyis cablgs 3lcls (SD 4.0)
@y lJalyge §28 ynd 1y 96 glb Jdalyugar Ipapad”

1 % gglgucig-lyo (USB-A) 2.0, gujcd 480 pyalcacs cay
1Jcilggo: lpcinla (BC1.2), 1.5 lpeay)

(1] 3 X USB-C Thunderbolt 4/USE 4.0, 40 T6/c, 3 A 1 x nopr Gigabit Ethernet Port
3xUSB-A 3 1 x cumbigatens kapt SD (SD 4.0)
1xUSB-A 2 0 G0 M6/c, BC1.21,5 A 10 96 BT Ha NuTaHme HoyToyka

1 x KOMBUHVPOBaHHbIA Pasbem 3,5 M

3.5mm Combo Jack

3.5mm Kombibuchse
Conector combinado 3,5mm
Jack combiné 3,5 mm

Jack combo da 3,5 mm
35mmavAk- vy
90nJ6 clgpaig 3.5 po

KOMGUHUPOBaHHbIA pasbem 3,5 MM

Gigabit Ethernet Port

Gigabit Ethernet Port
Puerto Gigabit Ethernet
Sortie Gigabit Ethernet
Porta Ethernet Gigabit
F¥HE v hEthernetAR— k
pJcad lydgd gyaladc
Mopr Gigabit Ethernet
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135W AC Power Adapter
[0£]135W AC Power Adapter
[is] Unidad de alimentacién AC 135W
Adaptateur secteur 135W

[ir] Alimentatore CA da 135 W

pagd Gyly pciya3 135 glb
Certesoit 610k nuTaHus 135 BT

Thunderbolt cable
[o] Thunderbolt Kabel
Cable Thunderbolt
Céble Thunderbolt

US/ UK/ EU/ AU Power Cord

[oE] US/ UK/ EU/ AU Netzkabel

Cable de alimentacién US/ UK/ EU/ AU
Cordon d'alimentation US/ UK/ EU/ AU
[I7] cavo di alimentazione US/UK/UE/AU

[ir] cavo Thunderbolt
Yo L—RLr=T L
dia] &gajaig)a
Ka6enb Thunderbolt

US/ UK/ EU/ AU 883 — K
dicad lpala cilgblgs ladlgla lpcians/igppels
Jociaas/licala Ilgigeag/igucyldyl

Certesoit wHyp US/ UK/ EU/ AU

User Manual
[oe] Betriebsanleitung
Manual de usuario

Manuel d'utilisation

[ir] Manuale delr'utente
A-—HY—3=aTL

adyd lgucsaalp
PyKoBOACTBO NoNb30BaTens

USB-C with Power Delivery (to Computer)

USB-C mit Stromversorgung (zum Computer)

USB-C con suministro de alimentacién (a la computadora)

USB-C avec Power Delivery (vers Pordinateur)

Porta USB-C con trasferimento di alimentazione (al computer)

USB-CEIRHA(I > Ea—4~)
g9louyg-guy (USB-C) pg 180y6 ciy-ay Jdlpala
lgblgs Iy Ialguge)

Pasbem USB-C ¢ dyHKUMei 6bICTPOiA 3apAaKK
HoyTGykoB Power Delivery (k KommbioTepy)
Power Indicator

Betriebsanzeige

Indicador de alimentacién

Indicateur d’alimentation

Indicatore luminoso di accensione

BRI O —4

weiles gea Iiplg

Maskl ANs 3alMTHOTO 3amKa

USB-A 3.1 Gen 2, 10Gbps

USB-A 31 Gen 2, 10Gbps

USB-A 31 Gen 2, 10Gbps

USB-A 3.1 Génération 2, 10Gbps

Porta USB-A 31 Gen 2, 10 Gbps

USB-A 3.1 Gen 2, 10Gbps

geluncag-lyo (USB-A) 3.1 IJagd 1Jeilag:
10 gyalaic @y IJcilygs

USB-A 3.1 Gen 2 10 I'6ut/c

Security Lock Slots
Kabelsperre

Ranuras de bloqueo de seguridad
Emplacements de Sécurité

Slot per chiusura di sicurezza
tF¥aUFs0Ovs ROV b+
@dalda gad IJiply

Ma3bi ANA 3aLUMTHOTO 3aMKa

Input | Input | Entrada | Entrée | Input |
A3 11Jpaadica | Bxoge:

Thunderbolt 4 or USB-C (with DisplayPort Alt Mode)
Thunderbolt 4 oder USB-C (mit DisplayPort Alt Mode)
Thunderbolt 4 o USB-C (con modo alternativo DisplayPort)
Thunderbolt 4 ou USB-C (avec DisplayPort Alt Mode)

[IT] Thunderbolt 4 o USB-C (con DisplayPort Alt Mode)

Thunderbolt 4 F7=(& USB-C (DisplayPort Alt Modef&i)
&a109Jc 4 g yglgu.cag-gug (USB-C) (pg IJagag eyl
wpdaa aggucaly.cigic)

Thunderbolt 4w USB-C (c anbTepHaTvBHsIM
pexumow DisplayPort)

Power | Leistung | Poder |
Alimentation | Potenza | il | 1J3a6 |
Murakne

35W External Power Adapter (supplied) [I7] Alimentatore esterno da 135 W (incluso)

Dock can provide up to 96W power to computer La docking station & in grado di trasferire fino a 96 W
per la ricarica di un laptop

135WHNEIRT & 7 4 ()

VHlER Y Ea =4Iz gkeewmmngf,\zsj

Unidad de alimentacién externa 135W (incluida) £a9J1JbIgs laliay 135 olb (pJad)
Acoplador puede suministrar hasta 96W de potencia gpcly Jpabs lJagpyd leala lalouge wpl ynd
a computadora 1y 96 gl

135W Externer Power Adapter (mitgeliefert)
Dock kann bis zu 96W Leistung an den Computer
liefern

BHeLwwHWiA 610K MATaHWUSA MOLLHOCTbIO 135 BT
[F#] Adaptateur dalimentation externe 135W (fourni) 5 KOMM/IEKTe)
dock peut fournir jusqu'a 96W d’alimentation a ﬁownamm MOXET BblAaTh A5 NUTAHNA
I'ordinateur KoMmnbioTepa A0

fs

Video Resolution | Videoauflosung |

Video Resolution | Résolution Image |

Risoluzione Video | E 74 ARG |
286 lJcayayg | Paspewenve euaeo

[EN] Thunderbolt 3/4, USB 4.0 H USB-C USB 3.x Host
Dual Display: 4K (3840 x 2160) at 60Hz" Single Display: 4K (3840 X 2160) at up to 60Hz*

* M1 based Apple devices can only support a single external monitor connected via Thunderbolt or USB-C DisplayPort Alternate Mode.
* USB-C port must be DisplayPort 1.4 Alternate Mode compatible for 4K output at 60Hz. Machines supporting DisplayPort 1.2 will output
resolutions up 2560x1600 at 60Hz or 4K at 30Hz

Thunderbolt 3/4, USB 4.0 Hosts USB-C USB 3.x Hosts
Doppeldisplay: 4K (3840 x 2160) bei 60Hz* Einfachdisplay: 4K (3840 x 2160) bei bis zu 60Hz!

* M1 basierende Apple-Geréite kdnnen nur einen externen Bildschirm, durch Thunderbolt oder USB-C DisplayPort Alternate Mode
angeschlossen, unterstiitzen

* USB-C Port muss DisplayPort 1.4 Alternate Mode-kompatibel fiir 4K Output bei 60Hz sein. Maschinen, die DisplayPort 1.2 unterstiitzen,
geben Aufiésungen von bis zu 25601600 bei 60Hz oder 4K bei 30Hz aus.

[Es] Thunderbolt 3/4, USB 4.0 Host USB-C USB 3.x
Pantalla Dual: 4K (3840 x 2150) a 60Hz" Pantalla md\vwdua\ 4K (3840 x 2160) hasta 60Hz"

“Dispositivos Apple basados en M1 solo pueden admitir un monitor externo individual conectado mediante modo alternativo DisplayPort
USB-C o Thunderbolt.

* Puerto USB-C debe ser modo alternativo DisplayPort 1.4 compatible para salida 4K a 60Hz. Las maquinas que admiten DisplayPort 12
tendran resoluciones de salida de hasta 2560x1600 a 60Hz 0 4K a 30Hz

Hétes Thunderbolt 3/4, USB 4.0 Hotes USB-C USB 3.x
Double affichage : 4K (3 840 x 2 160) a 60 Hz" Ecran simple : 4K (3840 x 2160) jusqu’a 60 Hz'
* Les appareils Apple basés sur M1 ne peuvent prendre en charge qu'un seul écran externe connecté via Thunderbolt ou USB-C
DisplayPort Mode alternatit.
* Le port USB-C doit étre compatible avec le mode alternatif DisplayPort 1.4 pour une sortie 4K a 60 Hz. Les appareils prenant en charge
DisplayPort 1.2 sortiront des résolutions jusqu'a 2560x1600 4 60Hz ou 4K a 30Hz.

[ir] Alimentatore esterno da 110 W (incluso) Supporto USB-C USB 3.x
Lhub & in grado di trasferire fino a 60 W per laricarica  Uscita video singola con risoluzione 4K (3840 x 2160)
d\un\aplop fino a 60 Hz*

* I dispositivi Apple basati su chip M1 supportano un solo monitor collegato tramite interfaccia Thunderbolt o USB-C DisplayPort
Alternate Mode.

* Per una risoluzione 4K a 60 Hz, & necessario che la porta USB-C sia compatibile con DisplayPort 1.4 Alternate Mode. | dispositivi che
supportano DisplayPort 1.2 raggiungeranno una risoluzione massima di 2560x1600 a 60 Hz 0 4K a 30 Hz.

[3%] Thunderbolt 3/4, USB 4.0/ kst
TaF7LT 1 AT LA 4K (3840x2160) 60HZ*
TOFTHARE
* M1 ;_?App\e-r/\'(x\? Thunderbolt# 7= (ZUSB-C DisplayPort Alternate Mode T h 1= 1EDINBE=2 —DHEY
A=l
1 60Hz T MAKHAI=(, USB-CA— kADisplayPort 1.4 Alternate Model=3is L TL\ 2 &4EA%H Y £, DisplayPort 1.2% 4K — +
FHYY VIE, 60HZTRA2560x1600, F/=(#30Hz TAKDRREEEHNL FF,

USB-C USB 3.x 7K R b
SUHILTFARTLA 4K (3840x2160) . BAGOHZ!

Specifications | Spezifikationen | Especificaciones | Caractéristiques techniques |
Specificazioni | {15EE | IJpglyncalc | TexHuueckme xapakTepucTuki

Video Resolution | Videoauflsung |
Video Resolution | Résolution Image |
Risoluzione Video | E 774 R
286 1Jcagayg | Paspeluenvte B1aco

Data Rate | Datenrate | Velocidad de datos |
Débit de données | velocita di trasferimento
deidati | =4 L — b | pgad IJaaglglca |
CKOPOCTL NepenaUyt AaHHLIX

Audio Support | Audio-Unterstiitzung |
Soporte de Audio | Support Audio |
Supporto Audio | {4 —T 1 4
2¢p IJgpgct | Moanepxka ayano

Security | Sicherheit | Seguridad | Sécurité |
Sicurezza | £ ¥ 2 7 4 1 aplyo|
BesonacHocTs

Device Compatibility |
Geréitekompatibilitét | Compatibilidad de:
dispositivos | Appareils Compatibles |
Compatibilita apparecchi | B |

Ggleag IJgolj | Cosmectumocts yeTpoiictaa

Compliance | Beachtung | Acuerdo
Conformité | Conformita |
AVTSA T YR IJpadi |
Coorsercrave Hopmam

Warranty | Garantie | Garantia | Garantie |
Garanzia | {FE | IJgaplg | Fapantus

Agajagdc 314, lgucipleas o lgu.ciy (USB) 4.0

g1 lpinga: 86 (4K) (3840 x 2160) £4a 60 ojcij*

lgucialeas g lyu.cag-guy (USB-C) g lgu.cay (USB) 3.0
2105 Talay: 336 (4K) (3840 x 2160) cas pl g I 600)csj

* gpelg Jlaois lud Ipyucigas I M1 g ciagp gilyisd aljay® 81336 cagh piaJs goi €igasaigdc g ya lyucig-gug (USB-C) aggucilly.

aclalgp Jdapg eyl

gaw g yday pgws yelguciy-gug (USB-C) pg Jog aycdlycigiaa 1.4 10algp JJagse eaygd peiglagl pg pajales (4K) gga 60 ojcij.
wucighy ia0je s g aggucily.cigici 1.2 386 pajalcs iy Ly (2560x1600) £4a 60 o)< Ig (4K) £43 30 0jcij.

Xocrsi Thunderbolt 3/4, USB 4.0
[lea mokuTopa: 4K (3840 x 2160) npn 60 "

USB-C USB 3.x xocTa
OnuH MokwTop: 4K (3840 x 2160) npy 60 M’

* Yerpoiictea Apple ¢ npoLeccopom M1 MOryT oANepXMBATS TONIbKO OAVH BHEWHMT MOHMTOP, NOAKMIoYeHHBI K nopry Thunderbolt

unu USB-C € N10AAEPXKOM anbTEpHATUBHOTO pexima DisplayPort.

"Mopt USB-C 4onXeH NoAdepxXvBaTh anbTepHaTMBHeIi pexwm DisplayPort 1.4 4ns sbisona 4K Ha 60 Tu. YcTpoficTsa, noagepxvsaloume
DisplayPort 1.2 6yayT seiasats suaeo 2560x1600 Ha 60 M i 4K Ha 30 T

[E8] 3x USB-C 4.0: up to 40Gbps
3x USB-A 31 Gen 2: 10Gbps
1x USB-A 2.0: 480Mbps
1x Gigabit Ethernet port: 10/100/1000Mbps

3x USB-C 4.0: bis zu 40Gbps

3x USB-A 3.1 Gen 2: 10Gbps

1x USB-A 2.0: 480Mbps

1x Gigabit Ethernet Port: 10/100/1000Mbps

3% USB-C 4.0 hasta 40Gbps
3x USB-A 31 Gen 2: 10Gbps

1x USB-A 2.0: 480Mbps

1x puerto Ethernet Gigabit: 10/100/1000Mbps

3x USB-C 4.0 : jusqu'a 40Gbps
3x USB-A 31 Gen 2 : 10Gbps
1x USB-A 2.0 : 480Mbps

&&%
&m?am
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—Hxy bR—

10/1 00/1 Joom bps
3% g lgu ag-guy (USB-C) 4.0: aciy 40 gyraleacs
@y lJlgge
3% gglyu.cag-lyo (USB-A) 3.1 IJagd IJcilay: 10
agalac aglJilygs
1% g lgu.cay-lyo (USB-A) 2.0 caguygd 480
pyalacs g 1Jdlygs
1% pgess agalacs lycigen 10/100/1000 pyalccs
@y lJlygs
3x USB-C 4.0: 20 40 ['6/c
3x USB-A 3.1 Gen 2: 10 6/c
1x USB-A 2.0: 480 M6/c
T nopr Gigabit Ethernet 10/100/1000 M/c

1port Gigabit Ethernet : 10/100/1000Mbps

[i7] 3 porte USB-C 4.0: fino a 40 Gbps
3 porte USB-A 31 Gen 2: 10 Gbps
1porta USB-A 2.0: 480 Mbps
1porta Ethernet Gigabit: 10/100/1000 Mbps

[&8] Analogue audio line/microphone infout Ingresso/uscita audio analogico line/mic
FIATF—T4FTA /R4 0T+ /FIk
ab lJggd IJdpldlpgcligagy aladlalia

Entrée/sortie ligne audio analogique/microphone [RU] Awanorosas ayavo nukms/ MMKPOGOH BX0A/ BbIXOA

Analoge Audioleitung/Mikrofon Ein/Aus.

Audio analégico linea/micréfono entrada/salida

1x Lock Slot

slot per lucchetto

1x Nano Lock Slot 1slot Nano per lucchetto
1x Steckplatzschloss [Pl 1xovszoy b
1x Nano Steckplatzschloss 1xF+/Avs2Z20v b

1fente de verrouillage 1% @cigs i
1x fente de verrouillage Nano 1% @136 geod g

x Masbl 3aMka
1x Mazbl 3amka Nano

1fente de verrouillage
1x fente de verrouillage Nano

[EN] Mac OS Sierra 1013 or later with Thunderbolt 3 or 4 port

Windows 10 with USB-C or Thunderbolt 3 or 4 port

Mac O Sierra 1013 oder neuer mit Thunderbolt 3 oder 4 Port

Windows 10 mit USB-C oder Thunderbolt 3 oder 4 Port

Mac O Sierra 10413 o posterior con puerto Thunderbolt 3 0 4
Windows 10 con puerto USB-C o Thunderbolt 3 0 4

Mac O Sierra 1013 ou ultérieur avec port Thunderbolt 3 ou 4

Windows 10 avec port USB-C ou Thunderbolt 3 ou 4
[17] Mac O Sierra 1043 o versioni successive con una porta Thunderbolt 3 0 4
Windows 10 con una porta USB-C o Thunderbolt 3 0 4
Thunderbolt 3% 7z (44— h % $&# L =Mac OS Sierra 10.13L1&
USB-C 7z (& Thunderbolt 3% 721478 — b %48k L 7= Windows 10
JBlp cigiggd plel gugygil 101319 pl g0 pe pieas cigajaig e 31g 4
90029 10 pg pd3 yalyn.cag-guy (USB-C) Ig cagajcug i 31g 4

Mac OS Sierra 1013 nm6o Hosee ¢ noptom Thunderbolt 3 unu 4
Windows 10 ¢ noprom USB-C nu6o Thunderbolt 3 unn 4

[ CE, FCC, RCM [5] cE, Fcc, Rem
CE, FCC,RCM

E, FCC, RCM CE, FCC, RCM
[¢] CE. FCC. RCM CE, FCC, RCM

2 Years

[og] 2 Jahre

2 Afios [i1] 2 Anni
2 Ans [ie] 222P8

Note

Warning

This device is designed for indoors use only.

Do not deliberately damage the device or expose it to damp, direct sunlight, or high temperature conditions.

Disassembling or failing to properly use and care for your device will void the warranty on the product.

ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or incidental damages arising from improper use or lack of care and is not
liable for repair/replacement of the device or other damages in these circumstances.

Hinweis

Warnung

Dieses Gerét ist nur fiir die Nutzung im Inneren vorgesehen.

Beschéadigen Sie das Gerat nicht absichtlich und setzen Sie es nicht Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung oder hohen
Temperaturen aus.

Wenn Sie Ihr Gerat zerlegen oder nicht ordnungsgemas verwenden und pflegen, erlischt die Garantie fiir das Produkt.

ALOGIC tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden am Gerat oder dessen Zubehor, die durch unsachgeméBe Verwendung oder
mangelnde Pflege entstehen, und haftet unter diesen Umstanden nicht fiir die Reparatur / den Austausch des Geréts oder anderen
Zubehorteilen.

Nota

Advertencia

Este dispositivo estd disefiado para uso en interiores tnicamente.

No dafie deliberadamente el dispositivo ni lo exponga a la humedad, la luz solar directa o condiciones de alta temperatura

Desarmar o no usar y cuidar adecuadamente su dispositivo anulard la garantia del producto.

ALOGIC no asume ninguna responsabilidad por dafios al dispositivo o dafios incidentales que surjan de un uso inadecuado o falta de
cuidado y no es responsable de la reparacion / reemplazo del dispositivo u otros dafios en estas circunstancias.

Attention

Avertissement

Ce produit est destiné a un usage en intérieur exclusivement.

Ne pas endommager I'appareil délibérement ou bien I'exposer a I'humidité, la lumiére directe du soleil, ou des températures élevées.
Tout désassemblage ou utilisation malpropre de votre appareil entrainera I'annulation de votre garantie.

ALOGIC ne sera pas tenu responsable des dommages causés a I'appareil, ou des dommages liés a une mauvaise utilisation ou un
mangque de soin et ne sera pas tenu d’assurer la réparation/le remplacement de I'appareil dans ces circonstances.

Nota

Attenzione

Apparecchio da non usare all’aperto.

Non danneggiare deliberatamente I'apparecchio, non esporlo a umidita, ai raggi diretti del sole o a temperature eccessivamente alte.
Smontare, trattare o usare I'apparecchio in modo improprio annullera la garanzia del prodotto.

ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni all’apparecchio o danni accidentali dovuti all'uso improprio o alla mancata
attenzione, non ritenendosi responsabile per riparazione/sostituzione dell’apparecchio o per altri danni in queste circostanze.

wE
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AEBTRRTOFAOHZEBNE LTUET,

HEEBLHEICBISSELY, BROH DG, BEEXOL: DB, SRICAJIBHCHELANTIEES,

HEBEDBRLEY, BAERSECEFANER > LIBEICF, HRAOFINENELYETS,

ALOGICIE, HEHONENHEACREE 5 E L EBOBECHBNAET DV TE, —POBEEEAVFEFHAOTITHEE
=,

odlabo

Gigag)!

+ 03llJaolj pppp JJlyuciaale cay IJalad cwgb.

+ Jladgpa ladiea aollg g suno Jibacid lg lyiigs Igbipun IJpclubs Ig bigea ajalc Iailis eldys.

+ gugday acsel el IJgolj g Ieagind g lgucigalpo lgucigalel pagal gldealsd cio Ly labld Ipela gy Ipacsa-

+ Jlaagpdidaaged by pougadys g lluail lJaiy Jaga aldaolilg Wil ldgiays 1alaes co llguciaalp &gy laudye Ig lagale Iealgs. gog
&1 pgusals ¢ lndialaolilg lpucicaal o Ig 1l 1Jlaly g 030 IJbjge.

MNpumeyaHune

Mpepynpexpexue

ST0 yCTPOWNCTBO NPeAHa3HaueHOo ANA NCMONb30BaHNA TONBKO B NOMELeH!M.

He ponyckaiite noBpexaeHns yCTpoiCTBa, He noasepraiiTe BO3AENCTBMA Ha HEro BNaru, NPAMbIX COMHEYHbIN NlyYen NN BbICOKMX
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HeNpaBW/IbHON 3KCMNyaTauuu UK HeHaANexXallero yxoaa 1 He 06s3aHa NPOM3BOANTL PEMOHT UM 3aMeHY YCTPOCTBA NPY Taknx
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FCC Warning
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause UNDESIRED OPERATION.

NOTE: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the

user’s authority to operate the equipment

Advertencia de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un FUNCIONAMIENTO

NO DESEADO.

NOTA: Cualquier cambio o modificacion a esta unidad no aprobado expresamente por los responsables en el acuerdo, podria anular la

autoridad del usuario para operar el equipo.

/) ALOGIC

Designed in Australia. Manufactured in Thailand
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The ALOGIC TB43DTB Thunderbolt 4 docking station allows for connection of up to two external displays and a host of other accessories
allowing you to use your laptop as a desktop workstation.

The dock is compatible with Thunderbolt 4 and Thunderbolt 3 equipped computers as well as with standard USB-C. When used with non-
Thunderbolt equipped computers the available video output resolutions may be reduced (exact capabilities depend on the specifications of
the host computer).

Instructions
(Refer to the images on the previous pages)

Powering the Dock

The dock is supplied with a mains power adapter and mains power cords for use in most regions. Connect the power cord that is suitable for your region to
the included power adapter. Connect the round connector on the end of the power adapter’s cable to the dock (@) and the mains power cable plug to an
available mains power outlet.

The dock turns on when power is connected and the power indicator LED @) will illuminate to show that it is switched on and operating.

@ Connecting the Dock to the Laptop
Connect the included Thunderbolt 4 cable between the dock @) and your computer.

The device is Plug and Play compatible and will be detected and configured by your computer automatically. This process will take a few seconds the first
time you plug the device into your laptop. You may receive a notification that it has been installed and is ready for use.

Once the device has been recognised and set up by your computer it is ready for use and you can connect other devices as desired such as monitors, USB
devices and a network cable.

When connected to a computer that supports charging using USB Power Delivery (USB PD), the dock can supply up to 96W of power to charge the computer.

Not all USB-C ports on Windows computers support video output. If connecting the dock to a non-Thunderbolt USB-C port, ensure that you
connect the device to a port that is video capable.

Refer to the USB-C Port Video Support section of this manual for further details.

Not every USB-C port on notebook computers supports charging. If connecting the dock to a non-Thunderbolt USB-C port and your computer
doesn't start charging when a power supply is connected to the device and the device is connected to your computer, try a different USB-C port
on your machine or consult the computer’s manual to determine which ports accept power from USB PD power sources.

Connecting Devices to the Dock

Connect external devices such as monitors, USB devices, Ethernet network cable and headphone/mic to the dock, as necessary. Refer to Page 2 and 3
of these instructions for an outline of the available ports and their functions.

Monitors which have a USB-C or Thunderbolt video input can be connected directly to the Thunderbolt ports on the rear of the dock @) using a USB-C
to USB-C cable. If connecting to a monitor with a traditional video input (DisplayPort, HDMI, DVI or VGA) you will need to use a USB-C video cable with
an output that supports the connector on the monitor that you wish to connect to.

ALOGIC recommend the following products to connect the dock to monitors which do not have a USB-C video input:

A list of compatible video cables and adapters can be found at alogic.co/tb4

Video Resolution Support Table Operating Number of Single Monitor Max | Dual Monitor Max
The quantity and resolutions of video outputs supported depend on Wiz (Dl S et el Rl
whether the dock is connected to a Thunderbolt port or non-Thunderbolt

. 7680x4320 2x 3840x2160
USB-C port on the host computer. When connected to a USB-C port which Thunderbolt 2 Sorts -+
doesn’t support Thunderbolt, the maximum video output also depends on
the version of DisplayPort Alternate mode supported by the computer. MFDP (USB) 1 Host computer dependent N | |

Mode — see table below ot applicable

Note that Apple Mac computers which use an Apple M1 processor can only

output a single image through this dock.

USB-C DisplayPort Alternate Mode Support Maximum Resolution
When connected to a non-Thunderbolt USB-C port, the following maximum DP1.4 (HBR3) with DSC 5120x2880 60Hz
resolutions are available depending on the version of USB-C DisplayPort
alternate mode supported by the computer: DP1.4 (HBR3) without DSC 3840x2160 60Hz
DP1.2 (HBR2) 3840x2160 30Hz

USB-C Port Video Support

All Thunderbolt USB-C ports support video output.

Some USB-C ports which do not support Thunderbolt also support video output, but many don’t. Many Windows and Chromebook computers which don’t
have Thunderbolt support have multiple USB-C ports, but only support video output from one or two of them. If using a Windows or Chromebook machine it is
important to ensure that you plug the device into a port which supports video output for it to be able to show video on external monitors.

Many USB-C ports that have no labelling support video output, however USB-C ports which have a DisplayPort

logo or Intel Thunderbolt logo printed next to them almost certainly support video output and you should look for .

these icons next to the ports on your computer.

If in doubt about whether a USB-C port supports video output, consult the user manual for your computer or the DisplayPort Logo Intel Thunderbolt
support information on the manufacturer’s website. Logo

The device can be used with USB-C ports which do not support video output; however you will not be able to connect the Thunderbolt ports on the rear of
the dock to external monitors and show video. The other ports (Ethernet, audio and USB ports) will all be functional.

Der ALOGIC TB43DTB Thunderbolt 4 Dockingstation ermoglicht den Anschluss von bis zu zwei externen Bildschirmen sowie einer Vielzahl
von anderem Zubehor und erlaubt Ihnen so, Ihr Laptop als Desktop Workstation zu nutzen.

Das Dock ist mit Computern kompatibel, die mit Thunderbolt 4 und Thunderbolt 3, sowie mit Standard USB-C Anschliissen ausgestattet sind.
Bei Anschluss an Computer ohne Thunderbolt, kann die ausgehende Videoauflosung reduziert sein (genaue Fahigkeiten variieren mit den
Sperzifikationen des Host-Computers).

Anweisungen
(Beziehen Sie sich auf die Bilder auf den vorherigen Seiten)
@ Laden des Docks

Das Dock wird mit einem Netzadapter und einem fiir die meisten Regionen passenden Netzkabel geliefert. Schliessen Sie das fiir Ihre Region passende
Netzkabel an den mitgelieferten Netzadapter an. Stecken Sie den runden Stecker am Ende des Kabel des Power Adapters in das Dock e und den
Stecker des Netzkabels in eine verfiigbare Netzsteckdose.

Sobald der Strom angeschlossen ist, schaltet sich das Dock an und zeigt seine Betriebsbereitschaft durch Leuchten der LED der Belriebsanzeigeeanv

@ Das Dock an das Laptop anschliessen
Verbinden Sie mit dem mitgelieferten Thunderbolt 4 Kabel das Dock @) und den Computer.

Das Gerdt ist Plug-and-Play kompatibel und wird von Ihrem Computer automatisch erkannt und eingerichtet. Dieser Prozess dauert beim Erstanschluss des
Gerétes an Ihr Laptop ein paar Sekunden. Sie werden eine Benachrichtigung erhalten, wenn die Installation beendet und das Gerét betriebsbereit ist.
Wenn das Gerat von Ihrem Computer erkannt und eingerichtet und betriebsbereit ist, konnen Sie weitere Gerate, wie Bildschirme, USB-Geréte und ein
Netzwerkkabel, anschliessen.

Bei Anschluss an einen Computer, der Ladung durch USB Power Delivery (USB PD) zuldsst, kann das Dock bis zu 96W Leistung zur Ladung Ihres
Computers bereitstellen.

Nicht alle USB-C Anschliisse an Windows Computern unterstiitzen Video Output. Wenn Sie das Dock an einen nicht-Thunderbolt USB-C Port
anschliessen, stellen Sie sicher, dass Sie es an einen videoféhigen Port anschliessen.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem Kapitel “USB-C Port Video Unterstiitzung” dieser Anleitung.

Nicht jeder USB-C Port an Notebook Computern ist ladefahig. Wenn das Dock mit einem nicht-Thunderbolt USB-C Port verbunden ist und lhr
Computer nicht beginnt zu laden, obwohl das Gerat ans Netz und Ihren Computer angeschlossen ist, versuchen Sie einen anderen USB-C
Port an Ihrem Computer oder befragen Sie die Betriebsanleitung des Computers um zu erfahren, welche Anschliisse Leistung von USB PD
Leistungstragern annehmen.

Geréte an das Dock anschliessen

Schliessen Sie bei Bedarf externe Geréate, wie Monitore und USB-Zubehér, an das Dock an. Eine Aufzeichung aller zur Verfligung stehenden Ports und
Ihrer Anwendung finden Sie auf den Seiten 2 und 3 dieser Anleitung.

Monitore mit USB-C- oder Thunderbolt-Videoeingang kénnen lber ein USB-C-zu-USB-C-Kabel direkt an die Thunderbolt-Ports auf der Rickseite des
Docks (@) angeschlossen werden. Um einen Bildschirm mit einem traditionellen Videoeingang (DisplayPort, HDMI, DVI oder VGA) anzuschliessen,
brauchen Sie ein USB-C Videokabel mit einem Stecker, der in den Anschluss am anzuschlieBenden Bildschirm passt.

ALOGIC empfiehlt folgende Produkte, um das Dock an Monitore anzuschlieBen, die keinen USB-C-Videoeingang haben:

Eine Liste von kompatiblen Videokabeln und Adaptern finden Sie unter alogic.co/tb4

Tabelle zur Unterstiitzung der Videoauflésung Betriebsart | Unterstiitze Anzahi Max. Aufiésung eines Max. Auflésung bei
Die Anzahl und Aufldsung der unterstiitzten Videoausgénge hangt davon i Bl = aliplien Wi e Digpalivailion
ab, ob das Dock an einen Thunderbolt-Port oder einen Nicht-Thunderbolt-
USB-C-Port am Host-Computer angeschlossen ist. Wenn der Anschluss Thunderbolt 2 ORI IR0
durch einen USB-C-Anschluss erfolgt, der Thunderbolt nicht
héngt die maximale Videoausgabe auch von der vom Computer VDR (UsE) Abhéngig vom Host-
ur Version des Disp| t Alternate-Modus ab. Mode 1 Computer - siehe Tabelle Entfallt
unten
Bitte beachten: Apple Mac-Computer mit Apple M1-Prozessor kénnen
lediglich ein einzelnes Bild durch dieses Dock ausgeben.
USB-C DisplayPort Alternativmodus Unterstiitzung Maximale Auflésung
Bei Anschluss an einen nicht-Thunderbolt USB-C-Anschluss sind die DP1.4 (HBR3) mit DSC 5120x2880 60Hz
folgenden maximalen Auflésungen, abhéngig von der vom Computer
unterstiitzten Version des USB-C DisplayPort-Alternativmodus, verfiigbar: DP14 (HBR3) ohne DSC [
DP12 (HBR2) 3840x2160 30Hz

USB-C Port Video Unterstiitzung
Alle Thunderbolt USB-C Ports unterstiitzen Videoausgabe.

Einige USB-C-Ports, die Thunderbolt nicht unterstiitzen, unterstiitzen auch die Videoausgabe, viele jedoch nicht. Viele Windows- und Chromebook-Computer
ohne Thunderbolt-Unterstiitzung haben mehrere USB-C-Ports, aber unterstiitzen Video-Ausgang nur von einem oder zwei davon. Wenn Sie ein Windows- oder
Chromebook-Gerét verwenden, missen Sie sicherstellen, dass Sie das Gerét an einen Port anschlieBen, der die Videoausgabe unterstiitzt um Videos auf externen
Monitoren anzuzeigen.

Viele USB-C-Ports ohne Beschriftung unterstitzen Videoausgabe, da aber USB-C-Ports, die ein DisplayPort-Logo oder
ein Intel Thunderbolt-Logo neben sich zeigen, mit ziemlicher Sicherheit die unterstiitzen, sollten Sie .
diese Symbole neben den Ports auf Inrem Computer suchen.

Wenn Sie unsicher sind, ob ein USB-C-Anschluss die Videoausgabe unterstiitzt, konsultieren Sie das DisplayPort Logo Intel Thunderbolt
Benutzerhandbuch fiir Inren Computer oder die Support-Informationen auf der Website des Herstellers. -

Das Gerét kann mit USB-C-Ports verwendet werden, die keine Videoausgabe unterstiitzen. Sie werden dann allerdings die Thunderbolt-Ports auf der Riickseite des
Docks nicht an externe Monitore anschlieBen und Videos anzeigen kénnen. Die anderen Ports (Ethernet, Audio und USB Ports) werden alle funktionsfahig sein.

La estacion de acoplamiento ALOGIC TB43DTB Thunderbolt 4 permite la conexién de hasta dos pantallas externas y un host de otros
accesorios permitiendole usar su ordenador portétil como una estacién de trabajo de escritorio.

El acoplador es compatible con computadoras equipadas con Thunderbolt 4 y Thunderbolt 3 asi como con USB-C estdndar. Cuando es usada
con computadoras no equipadas con Thunderbolt las resoluciones de salida de video disponibles pueden ser reducidas (las capacidades
exactas dependen de las especificaciones de la computadora host).

Instrucciones
(Consulte las imégenes en las paginas anteriores)
@ Alimentando el Acoplador

El acoplador es provisto con un adaptador de alimentacion eléctrica y cables de alimentacion eléctrica para usar en la mayoria de las regiones. Conecte el
cable de alimentacién adecuado a su regién al adaptador de alimentacién incluido. Conecte el conector redondo en el extremo del cable del adaptador de
alimentacion al acoplador e y el enchufe del cable de alimentacién principal a un tomacorriente de alimentacion disponible.

El acoplador se enciende cuando se conecta la alimentacién y el indicador LED @) de encendido se iluminard para mostrar que esté encendido y operando.

C el al portatil

Conecte el cable Thunderbolt 4 incluido entre el acoplador @) y su computadora.

El dispositivo es Plug-and-Play y serd y automa te por su computadora, Este proceso tomara unos pocos segundos
la primera vez que enchufe el dispositivo a su ordenador portétil. Puede recibir una notificacién que ha sido instalado y esta listo para el uso.

Una vez que el dispositivo ha sido reconocido y configurado por su computadora estd listo para usar y puede conectar otros dispositivos que desee tales
como monitores, dispositivos USB y un cable de red.

Cuando es conectado a una computadora que admite la carga usando un suministrador de potencia USB (USB PD), el acoplador puede suministrar hasta
96W de potencia para cargar la computadora.

No todos los puertos USB-C en las computadoras Windows admiten salida de video. Si conecta el acoplador a un puerto que no sea Thunderbolt
USB-C, asegure conectar el dispositivo a un puerto que sea apto para video.

Consulte la seccién de soporte de video puerto USB-C the este manual para mas detalles.

No todos los puertos USB-C en los ordenadores portatiles admiten la carga. Si conecta el acoplador a un puerto que no sea Thunderbolt USB-C
y su computadora no comienza a cargar cuando una fuente de alimentacién es conectada al dispositivo y el dispositivo esta conectado a su
computadora, intente un puerto USB-C diferente en su maquina o consulte el manual de la computadora para determinar qué puertos aceptan
alimentacién desde las fuentes de potencia USB PD.

c ispositivos al

Conecte dispositivos externos tales como monitores, accesorios USB, cables de red Ethernet y micréfono/auricular al acoplador, segun sea necesario.
Consulte la pagina 2 y 3 the estas instrucciones para una descripcion de los puertos disponibles y sus funciones.

Los monitores que tienen una entrada de video Thunderbolt o USB-C pueden ser conectados directamente a los puertos Thunderbolt en la parte
posterior del acoplador @) usando un cable USB-C a USB-C. Si conecta a un monitor con una entrada de video tradicional (DisplayPort, HDMI, DVI o
VGA) necesitard usar un cable de video USB-C con una salida que admita el conector en el monitor al cual desea conectarse.

ALOGIC recomienda los siguientes productos para conectar el acoplador con monitores que no tienen una entrada video USB-C:

Una lista de los adaptadores y cables de video compatibles puede hallarse en alogic.co/tb4

Tabla de admisién de resolucién de video

X } - Modo de Cantidad de Resolucién maxima de Rl
La cantidad y resoluciones de salidas de video admitidas dependen Operacién pantallas admitidas ‘monitor individual "::i?l'[‘;'rcg‘u"a‘
si el acoplador estd conectado a un puerto Thunderbolt o a un puerto
no-Thunderbolt USB-C en la comutadora host. Cuando estd conectado a
un puerto USB-C que no admite Thunderbolt, la salida de video maxima Thunderbolt 2 e D0

también depende de la versién del modo alternativo DisplayPort admitido
por la computadora.

Dependiente de

Modo MFDP
Advierta que las computadoras Apple Mac que usan porcesador Apple (UsB) ! ol No aplicable
Mi solo pueden tener de salida una imagen individual mediante este
acoplador.
Admision de modo alternativo DisplayPort USB-C Méxima resolucion

Cuando estd conectado a un puerto no-thunderbolt USB-C, las iente:
resoluciones maximas estdn disponibles dependiendo de la versién del DP1.4 (HBR3) con DSC 5120x2880 60Hz

modo alternativo DisplayPort USB-C admitido por la comutadora:

DP1.4 (HBR3) sin DSC 3840x2160 60Hz
Admisién de video puerto USB-C DP1.2 (HBR2) 3840x2160 30Hz

Todos los puertos Thunderbolt USB-C admiten salida de video.

Algunos puertos USB-C que no admiten Thunderbolt también admiten salida de video, pero muchos no lo hacen. Muchas computadoras Chromebook y Windows
que no admiten Thunderbolt tienen muiltiples puertos USB-C, pero solo admiten salida de video de uno o dos de ellos. Si se utiliza una maquina Chromebook o
Windows es importante asegurar que enchufe el dispositivo en un puerto que admita salida de video para poder mostrar video en monitores externos.

Muchos puertos USB-C no tienen etiquetado admisién de salida de video, sin embargo puertos USB-C que tienen
un logo DisplayPort o un logo Intel Thunderbolt impreso al lado de ellos casi seguro admiten salida de video y .
debe buscar estos simbolos al lado de los puertos en su computadora.

Si tiene dudas si un puerto USB-C soporta salida de video, consulte el manual del usuario en su computadora o Logo DisplayPort Logo Thunderbolt
la informacién de asistencia en el sitio web del fabricante. Intel

El dispositivo puede ser usado con puertos USB-C que no admitan salida de video; sin embargo no podrd conectar los puertos Thunderbolt en la parte
posterior del acoplador a los monitores externos y mostrar video. Los otros puertos (puertos USB, audio y Ethernet) estardn todos funcionales,

La station d’accueil ALOGIC TB43DTB Thunderbolt 4 permet de connecter jusqu’a deux écrans externes et une multitude d’autres accessoires
vous permettant d’utiliser votre ordinateur portable comme une station de travail de bureau.

Le dock est compatible avec les ordinateurs équipés de Thunderbolt 4 et Thunderbolt 3 ainsi qu’avec I'USB-C standard. En cas d’utilisation
avec des ordinateurs non équipés de Thunderbolt, les résolutions de sortie vidéo disponibles peuvent étre réduites (les capacités exactes
dépendent des spécifications de I'ordinateur central).

Consignes
(Voir les images des pages précédentes)
Alimentation du socle

Le socle est fourni avec un adaptateur d'alimentation secteur et des cordons d'alimentation secteur pour une utilisation dans la plupart des régions. Connectez le
cordon d'alimentation adapté a votre région a I'adaptateur secteur fourni. Branchez le connecteur rond situé a 'extrémité du cable de I'adaptateur d'alimentation
surla station daccueil @) et la fiche du cable d'alimentation secteur sur une prise de courant disponible. & une prise secteur accessible.

Le socle s'allume lorsque I'alimentation est branchée et I'indicateur d’alimentation os'al\ume pour indiquer qu’elle est sous tension et qu’elle fonctionne.

@ [of ion du socle a I'ordi portable
Connecter le cable Thunderbolt 4 inclus entre le socle @) et votre ordinateur.

L'appareil branché est fonctionnel et sera détecté par une configuration automatique par votre ordinateur. Ce traitement prendra quelques secondes la
premiére fois que vous brancherez I'appareil sur votre ordinateur portable. Il se peut que vous receviez une notification indiquant qu’il a été installé et qu'il
est prét a étre utilisé.

Une fois que le dispositif a été reconnu et configuré par votre ordinateur, il est prét a étre utilisé et vous pouvez connecter d'autres dispositifs comme vous le
souhaitez, tels que des moniteurs, des dispositifs USB et un cable réseau.

Lorsqu'elle est connectée & un ordinateur qui prend en charge la charge par USB Power Delivery (USB PD), le socle peut fournir jusqu’a 96 W d'énergie pour
charger Pordinateur.

Tous les ports USB-C des ordinateurs Windows ne prennent pas en charge la sortie vidéo. Si vous connectez le dock a un port USB-C non
Thunderbolt, assurez-vous de connecter le périphérique a un port compatible avec la vidéo.

Consulter la section Support vidéo du port USB-C de ce manuel pour plus de détails.

Tous les ports USB-C des ordinateurs portables ne prennent pas la charge. Si vous connectez le socle a un port USB-C non Thunderbolt et que
votre ordinateur ne commence pas a se charger, lorsqu'une source d'alimentation est connectée a I'appareil et que Iappareil est connecté a votre
ordinateur, essayez un autre port USB-C sur votre machine ou consultez le manuel de I'o pour quels ports la liaison
a partir de sources d’alimentation USB PD.

@ Connexion de périphériques du socle
Connectez les périphériques externes tels que les moniteurs et les accessoires USB au dock, si possible. Consultez les pages 2 et 3 de ces consignes
pour obtenir un apercu des ports disponibles et de leurs fonctions.

Les moniteurs qui disposent d’une entrée vidéo USB-C ou Thunderbolt peuvent étre connectés directement aux ports Thunderbolt a I'arriere du socle
o a I'aide d’'un cable USB-C vers USB-C. Si vous vous connectez a un moniteur doté d’'une entrée vidéo traditionnelle (DisplayPort, HDMI, DVI ou
VGA), vous devrez utiliser un cable vidéo USB-C dont la sortie prend en charge le connecteur du moniteur auquel vous souhaitez vous connecter.

ALOGIC recommande les produits suivants pour connecter le dock aux moniteurs qui ne disposent pas d’'une entrée vidéo USB-C :

Une liste de cébles vidéo et d* i est dit sur le site alogic.co/tb4.

Tableau de prise en charge des résolutions vidéo O
Nombre d’écrans Moniteur unique

La quantité et les résolutions des sorties vidéo prises en charge :g‘gﬁmnn& pris en charge o = doqabfém"iig:w

dépendent de la connexion du socle a un port Thunderbolt ou a un port

USB-C non Thunderbolt de I'ordinateur héte. Lorsqu’elle est connectée

& un port USB-C qui ne prend pas en charge Thunderbolt, la sortie vidéo Verou de 2 T6R0520 202160
maximale dépend également de la version du mode DisplayPort suppléant
prise en charge par I'ordinateur. elon lordinatour

. . Mode MFDP 1 principal - voir le tableau | Non applicable
Notez que les ordinateurs Apple Mac qui utilisent un processeur Apple M1 (USB) oo el
ne peuvent sortir qu'une seule image via cette dock.
Lorsqu'elle est connectée & un port USB-C non Thunderbolt, les Prise en charge du mode alterné DisplayPort USB-C Résolution maximale
résolutions maximales suivantes sont disponibles en fonction de la version
du mode alternatif DisplayPort USB-C prise en charge par I'ordinateur : DP14 (HBR3) avec DSC 512052880 60Hz

DP1.4 (HBR3) sans DSC 3840x2160 60Hz

Support vidéo du port USB-C DP1.2 (HBR2) 3840x2160 30Hz

Tous les ports Thunderbolt USB-C prennent en charge la sortie vidéo.

Certains ports USB-C qui ne prennent pas en charge Thunderbolt prennent également en charge la sortie vidéo, mais plusieurs ne le font pas. De nombreux
ordinateurs Windows et Chromebook qui ne prennent pas en charge Thunderbolt sont équipés de plusieurs ports USB-C, mais ne prennent en charge la
sortie vidéo qu'a partir d’un ou deux d'entre eux. Si vous utilisez un ordinateur Windows ou Chromebook, il est important de vous assurer que vous branchez
Iappareil sur un port qui prend en charge la sortie vidéo pour qu'il puisse afficher des vidéos sur des moniteurs externes.

De nombreux ports USB-C qui n'ont pas d’étiquette prennent en charge la sortie vidéo, mais les ports USB-C qui

ont un logo DisplayPort ou un logo Intel Thunderbolt imprimé a coté d’eux prennent presque certainement en .

charge la sortie vidéo et vous devez rechercher ces icénes a cété des ports sur votre ordinateur.

En cas de doute sur la prise en charge de la sortie vidéo par un port USB-C, consultez le manuel d'utilisation de Logo DisplayPort Logo Intel
votre ordinateur ou les informations d’assistance sur le site Web du fabricant Thunderbolt

L'appareil peut étre utilisé avec des ports USB-C qui ne prennent pas en charge la sortie vidéo ; cependant, vous ne pourrez pas connecter les ports
Thunderbolt a Marriére du socle & des moniteurs externes et afficher la vidéo. Les autres ports (ports Ethernet, audio et USB) seront tous fonctionnels.

Con la docking station Thunderbolt 4 ALOGIC TB43DTB puoi collegare fino a due monitor esterni e una serie di accessori al tuo laptop,
utilizzandolo come se fosse una postazione di lavoro desktop.

Il dispositivo & compatibile con computer dotati di porte Thunderbolt 4, Thunderbolt 3 o0 USB-C standard. Se utilizzato con un PC senza
interfaccia Thunderbolt, potrebbe supportare risoluzioni video ridotte in uscita (le esatte specifiche dipendono dalle caratteristiche tecniche
del computer in uso).

Istruzioni
(Vedi le immagini alle pagine precedenti)
@ Alimentazione del dispositivo

L'hub viene fornito con un alimentatore e una serie di cavi compatibili con le prese elettriche della maggior parte dei Paesi. Collega il cavo di
alimentazione adatto all'alimentatore incluso. Collega il connettore tondo su un’estremita del cavo di alimentazione al dispositivo @) e la spina a una
presa di corrente libera.

A questo punto I'indicatore LED o si illuminera, mostrando che il dispositivo & acceso e in funzione.

@ Collegamento del dispositivo al laptop
Collega hub @) al tuo computer utilizzando il cavo Thunderbolt 4 in dotazione.

Il dispositivo & compatibile con le specifiche Plug and Play e verra rilevato e configurato automaticamente dal computer. La prima volta, la procedura di
riconoscimento richiede qualche secondo. Sullo schermo potrebbe comparire una notifica che informa che il dispositivo & stato installato ed & pronto per I'utilizzo.

Una volta riconosciuto e configurato dal computer, I'ub pub essere utilizzato per connettere altre periferiche, come monitor e dispositivi collegati tramite cavo
USB o cavo direte.

Inoltre pubd fornire una potenza massima di 96 W per ricaricare computer compatibili con lo standard USB Power Delivery (USB PD).

Non tutte le porte USB-C sui computer Windows supportano il trasferimento video in uscita. Se colleghi il dispositivo a una porta USB-C non
Thunderbolt, assicurati che supporti il trasferimento video in uscita.

Per ulteriori dettagli, consulta la sezione Supporto video delle porte USB-C di questo manuale.

Non tutte le porte USB-C dei computer portatili supportano la ricarica. Se dopo aver collegato il dispositivo a una presa di corrente e a una porta
USB-C non Thunderbolt del tuo laptop, quest'ultimo non inizia a ricaricarsi, prova con una porta USB-C diversa o consulta il manuale del computer
per stabilire quali porte sono compatibili con lo standard di alimentazione USB PD.

Collegamento di dispo:

Puoi collegare dispositivi esterni come monitor e accessori USB all'hub, in base alle tue necessita. Alle pagine 2 e 3 di queste istruzioni puoi trovare
una breve descrizione delle porte presenti sull’hub.

I monitor dotati di ingresso video USB-C o Thunderbolt possono essere collegati direttamente alle porte Thunderbolt sul retro dell’hub @) utilizzando
un cavo da USB-C a USB-C. Se invece possiedi un monitor dotato di ingresso video tradizionale (DisplayPort, HDMI, DVI o VGAY), devi impiegare un
cavo video USB-C con un’uscita che supporti il connettore del monitor che desideri utilizzare.

Per collegare la docking station a monitor sprowvisti di ingresso video USB-C, ALOGIC consiglia i seguenti prodotti:

Puoi trovare un elenco dei cavi video e degli adattatori compatibili all'indirizzo alogic.co/tb4

Tabella delle risoluzioni video supportate :
PP Modalita Numero di monitor | Risoluzione massima con e

Il numero e la risoluzione delle uscite video utilizzabili dipende dalla e T e aoiieritan TEEDGEDES
porta a cui viene collegato il dispositivo: USB-C con o senza supporto

Thunderbolt. Se il dispositivo & collegato a una porta USB-C non
Thunderbolt, la risoluzione video massima in uscita dipende anche dalla Thunderbolt 2 7680x4320 a 60 Hz
versione della DisplayPort Alternate Mode supportata dal

2x3840x2160 a
60 Hz

| laptop Apple con processore M1 collegati a questo dispositivo possono FDP UsE , D\r‘ﬂlendf dal zor‘“@ut"er N -
sfruttare una sola uscita video. ss) collegato (vedi tabella o applicable
Se il dispositivo & collegato a una porta USB-C Thunderbolt, & possibile Supporto USB-C DisplayPort Alternate Mode Risoluzione massima
utilizzare le seguenti risoluzioni video massime in uscita in base alla
versione dell'interfaccia USB-C DisplayPort Alternate Mode supportata DP 1.4 (HBR3) con DSC 5120x2880 a 60 Hz
dal computer:
DP 1.4 (HBR3) senza DSC 3840x2160 a 60 Hz
DP12 (HBR2) 3840x2160 a 30Hz

Supporto video delle porte USB-C
Il trasferimento video in uscita € supportato da tutte le porte USB-C Thunderbolt e da alcune porte USB-C non compatibili con lo standard Thunderbolt.

Molti computer Windows e Chromebook privi di interfaccia Thunderbolt sono dotati di varie porte USB-C, ma solo alcune di queste supportano il trasferimento
video in uscita. Per poter trasferire il segnale video di un laptop Windows o Chromebook su uno o pit monitor esterni, devi accertarti di collegare il dispositivo
a una porta che supporti il trasferimento video.

Molte porte USB-C non offrono indicazioni visive che confermino tale supporto. Tuttavia, se le porte USB-C
presentano un logo DisplayPort o Intel Thunderbolt, quasi sicuramente sono compatibili con il trasferimento video

in uscita. Puoi quindi verificare la presenza di questi simboli accanto alle porte del tuo laptop. »

Nel dubbio, consulta il manuale d’uso del tuo computer o il sito web del produttore per scoprire se una o piu

porte USB-C supportano il trasferimento video in uscita. Logo DisplayPort Logo Intel
Thunderbolt

Sebbene il dispositivo possa essere utilizzato anche con le porte USB-C che non supportano il trasferimento
video in uscita, in questo caso non potrai sfruttare le porte Thunderbolt sul retro per collegare il computer a uno o pii monitor esterni. Le altre porte (Ethernet,
audio e USB) funzioneranno normalmente.

Troubleshooting Troubleshooting Solucién de problemas Dépannage Risoluzione dei problemi
Symptom Solution Symptom Losung Sintoma Solucion Symptome Résultat Problema Soluzione
Ensure that the power supply is plugged into the dock and switched on at the wall « Versichem Sie sich, dass die ans Dock und dass die -+ Asegure que la fuente de alimentacién esté enchufada en el acoplador y encendida en la pared Vérifiez que le bloc dalimentation est branché sur le socle et allumé sur le mur. + Accertati che P'alimentatore sia collegato al dispositivo e alla presa di corrente.
Check that the USB-C video cable is connected securely between the monitor and device and the device is securely connected to the computer + Versichern Sie sich, dass das USB-C-Videokabel den Monitor und das Gerét sicher verbindet, und dass das Geré sicher mit dem Computer verbunden ist + Verifique que el cable de video USB-C esté firmemente conectado entre el monitor y el dispositivo, y el dispositivo esté firmemente conectado a la computadora Vérifiez que le cable vidéo USB-C est bien connecté entre le moniteur et Fappareil et que Fappareil est bien connecté a Fordinateur. - Verifica che il cavo video USB-C sia ben inserito nel monitor e nel dispositivo, e che quest'ultimo sia collegato bene al computer.
Check that the external monitor is turned on and set to the correct input «  Versichern Sie sich, dass der externe Monitor ist und Uibe ifen Sie die « Verifique que el monitor externo esté encendido y configurado en la entrada correcta Vérifiez que P'écran externe est allumé et réglé sur la bonne entrée. « Verifica che il monitor esterno sia acceso e sintonizzato sullingresso corretto.
- Check that your computer is detecting the external display and is set to show video on it Video wird nicht - Versichern Sie sich, dass Ihr Computer den externen Monitor erkennt und eingestelltist, Videos auf ihm zu zeigen No se muestra + Verifique que su computadora esté detectando a la pantalla externa y esté configurada para mostrar video all La vidéo ne s'affiche | - Veérifiez que votre ordinateur détecte 'écran externe et qu'il est configuré pour afficher la vidéo sur celui-ci. | seanale video non Verifica che il computer rilevi il monitor esterno e sia configurato per trasferire il segnale video su di esso.
Video doesn'tshow |« Check that the USB-C port on the computer that you have connected the dock to is a Thunderbolt port or a USB-C port that supports video output using auf externem « Uberpriifen Sie, ob der USB-C-Port auf dem Computer, an den Sie das Dock angeschlossen haben, ein Thunderbolt-Port oder ein USB-C-Port ist, der die video en la pantalla - Verifique que el puerto USB-C en la computadora que ha conectado al acoplador sea un puerto Thunderbolt o un puerto USB-C que soporte salida pas sur I'écran + Veérifiez que le port USB-C de I'ordinateur auquel vous avez connecté le socle est un port Thunderbolt ou un port USB-C qui prend en charge la sortie s:‘g ? c | :‘on: | + Verifica che la porta USB-C sul computer che hai collegato al dispositivo supporti la tecnologia Thunderbolt o il trasferimento video in uscita tramite
on external display DisplayPort Alternate Mode Monitor Videoausgabe mithilfe des DisplayPort Alternativmodus unterstiitzt externa de video usando modo alternativo DisplayPort externe vidéo en utilisant le mode alternatif DisplayPort, °°' 5’: @ sumenttor DisplayPort Alternate Mode.
+ If connecting to a monitor with a USB-C or Thunderbolt input, ensure that the cable you are using supports full speed data. Many USB-C cables are angezeigt + Stellen Sie beim Anschluss eines Monitors mit einem USB-C- oder Thunderbolt-Eingang sicher, dass das verwendete Kabel fiir Dateniibertragung bei voller - Siconecta a un monitor con una entrada Thunderbolt o USB-C, asegure que el cable que esté usando admita datos de alta velocidad. Muchos cables Si vous vous connectez a un moniteur avec une entrée USB-C ou Thunderbolt, assurez-vous que le cable que vous utilisez prend en charge les données ceteme « Seil dispositivo & collegato a un monitor con ingresso USB-C o Thunderbolt, assicurati che il cavo utilizzato supporti la velocita di trasferimento dati
intended for charging only and only support USB 2.0, Geschwindigkeit geeignet ist. Viele USB-C Kabel sind nur zum Laden oder fiir USB 2.0 geeignet. USB-C estén previstos solo para carga y solo admiten USB 2.0. 2 pleine vitesse. De nombreux cables USB-C sont destinés 3 [a recharge uniquement et ne prennent en charge que 'USB 2.0, massima. Molti cavi USB-C sono pensati per la sola ricarica e sono compatibili unicamente con lo standard USB 2.0
If the computer doesn't detect the external monitor or output video after checking the above, restart your computer and attempt again - Wenn der Computer den externen Monitor oder das Video nicht erkennt, obwohl Sie alle obigen Punkte iiberpriift haben, starten Sie den Computer neu + Sila computadora no detecta el monitor externo o no emite video luego de verificar o anterior, reinicie su computadora e intente nuevamente. Si Fordinateur ne détecte pas le moniteur externe o la sortie vidéo aprés avoir vérifié les points ci-dessus, redémarrez votre ordinateur et réessayez. - Se una volta effettuati questi controlli, il computer continua a non rilevare il monitor esterno o a non trasferire il segnale video, fai un altro tentativo dopo
und versuchen Sie es noch einmal avere riawviato il laptop.
. - Verifique que el cable video USB-C esté firmemente conectado entre la pantalla y el dispositivo La vidéo est . Veérifiez que le cible vidéo USB-C est bien connects entre écran et le dispositit
v + Check that the USB-C video cable is connected securely between the display and device . Prifen Sie die USB-C Kabelverbindung zwischen dem Monitor und dem Gerat El video se reduce . Verifique que el disp: esté do a la computador: critez o ble v e oSt . + Verifica che il cavo video USB-C sia ben inserito nel monitor e nel dispositivo.
ideo drops out Video fallt intermitentemente interrompue par - Vérifiez que le périphérique est bien connecté a lordinateur. Il segnale video &
+ Check that the device is securely connected to the computer - Priifen Sie, dass das Gerat sicher mit dem Computer verbunden ist - Verifique que el cable de video USB-C que se esté usando para conectar a la pantalla sea de buena calidad y no esté dafiado, . e . e - o + Verifica che il dispositivo sia collegato bene al computer.
intermittently . zeitweise aus moments. + Vérifiez que le cable vidéo USB-C utilisé pour se connecter  I'écran est de bonne qualité et n'est pas abimé. intermittente N
+ Check that the USB-C video cable being used to connect to the display is of good quality and isn't damaged + Priifen Sie, dass das eingesetzte USB-C-Videokabel von guter Qualitéit und unversehrt ist + Verifica che il cavo video USB-C utilizzato per collegare I'b al monitor sia di buona qualita e non sia danneggiato.
La computadora )
Computer doesn't Computer beginnt no comienza a Asegure que la fuente de alimentacion esté conectada en la pared y encendida, y el cable USB-C que suministra energia esté firmemente conectado a bordinateur ne Il computer non
. commence pasase | - Assurez-vous que lalimentation électrique est connectée au mur et allumée, et que le cable USB-C d'alimentation est bien connecté a ordinateur. . ? i - 2 i
start charging - Ensure that the power supply is connected at the wall and turned on, and the USB-C cable supplying power is securely connected to the computer nicht aufzuladen, | - Versichern Sie sich, dass die Stromzufuhr angeschlossen und angestelltist und dass das ladende USB-C-Kabel fest an den Computer angebracht ist cargarse cuando la computadora s . “ ! 'q a ; : e ! siricarica quando Assicuratl che l'alimentatore sia collegato alla presa di corrente e acceso, e che il cavo USB-C utilizzato per trasferire l'alimentazione sia collegato bene
g ! ) charger lorsque lap- | - Veérifiez que le port de I'ordinateur est un port Thunderbolt ou un port USB-C qui supporte la charge a partir d'une source d‘alimentation USB PD. : al computer
when the device is + Verify that the port on the computer is a Thunderbolt port or a USB-C port that supports charging from a USB PD power source wenn das Gerét - Stellen Sie sicher, dass der Port auf dem Computer ein Thunderbolt-Port oder ein USB-C-Port ist, der das Laden von einer USB-PD-Stromquelle unterstiitzt el dispositivo esta + Verifique que el puerto en la computadora sea un puerto Thunderbolt o puerto USB-C que admita carga desde una fuente de potencia USB PD | ost branché & collegato al ! . .
ey s P pareil est branché. Cemoaie + Verifica che la porta USB-C sul computer sia una porta Thunderbolt o una porta USB-C compatibile con o standard di icarica USB PD.

ALOGIC recommend the use of ALOGIC cables to ensure reliable, trouble free operation for your computer and peripherals.

ALOGIC empfiehit den Gebrauch von ALOGIC Kabeln, um einen verldsslichen, pi Betrieb lhres Ci und Ihrer dte zu gewdhrleisten.

ALOGIC recomienda el uso de cables ALOGIC para asegurar una operacion confiable y sin inconvenientes para su computadora y periféricos.

ALOGIC recommande I'utilisation de cables ALOGIC pour assurer un fonctionnement fiable et sans probleme de votre ordinateur et de vos accessoires.

Consigliamo I'utilizzo dei cavi ALOGIC per garantire un funzionamento affidabile e senza problemi del computer e di tutte le periferiche.
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90ad Ilgoio Ialiays pcid IJgilgblc gpaglas ggluu.cay (USB) wipabe IJcigunyd: aguc 1aigis. ylad pilagd lJupaciya 2 93 pg oso lJagdyplar JUibdle edu 1Updles
1Jpcilas ggbliscaol.

el aggngd IJulyilcs IJcis iaciay gy £33 yays yalgucig-gug (USB-C)ig Gijaiagdd puilyin cipglas Ggaiuedcrlpeagas wg lae IJaday pd pabd lcewny) @)
algucsgalp e galgncg-guyg USB-C) 1y yalyucag-guyg (USB-C). 131 clly lJciggnyd cagblyisd 3l paadics 1Jedgaye 118 dgays (DisplayPort, HDMI DVI, VGA) guciacila Iy
lguciaalp ellcad IJedyaye goluucag-gug (USB-C) cipaia yage Wpasnd Way £du Iuitlgiss IJeig ciygea cag IJicsgpld ciol.

Ggupy vels Jeayd wldpacialarldaldys Jagpngd pabs 1Jaigingd cldablgbla IJay Jyu Jagol paad wyags ysleu.ciy-gug (USB-C):

| gpdalecia) ey 8lips dlcaiar lJaygaygs Ipciglags ollpaglics gy Il alogic.coltb4

2294 2£p 230 2910 IJcdyayg outtey | i | | s

Aigtsp3 clpgs pajalcsledgaygs 9380l Ipagepd ey ol 131 cllycs pabo igyngl SPEUCRE | galipagees | 9P EOUSUI0 R Jailgiciy

PARJS Qpeds Agajagla lg pgaas yglyncy-guy (USB-C) &gy Gajaga el

Walyuga lJogayea. £4a IJIGpald capgeas g lyu.cy-guy (USB-C) Iy i yagp (3840x2160)

QA yeaipaldaa gy JpaiglalJeyaye lypdl edu lpal) agpuaillyaigics Agajugd 2 (7680x4320) £a 60 0jcsj e0ors

Waupg ey lay yageolJalyuge £J20009)

Jiablglaoje IJclpcisecyy i pld lJciy ciguciaap peldaiud M1 gocljol Ialla pgso

2 9uag MFDP (9. J&4pa gdy Ialyugas 5

gla26 wih pJ alld pabis IJciggny o3o. e USE) 1 ot b s o Jlgabed

£02 10l Cipyo3 yglyn.y-yuy (USB-C) gy Gajaigdn Gcigey gy gl

10288 1ty lecsiplal ey lypaly yg Jyu.cag-guy (USB-C) ayyucily-cagics IJggde agp lJaae IJcicialy gglou.cig-guy (USB-C) ia . .

ey 13y gagpo lJalyuges: agaucdlyagia WaalJlgpy Jag6 lJurgse
DP1.4 HBR3 pg DSC 60 01} 5120x2880
DP1.4 HBR3 wiag) DSC 60 o)) 3840x2160
DP1.2 HBR2 30 0j2j 3840x2160

2EP PYGA yg.lun.ay-guy (USB-C) Jgjua Idayayg

ngp apye pildd galuncig-guy (USB-C) ¢agajagcs alynyd g1ua gy

Qg poId3 gglgu.y-gu (USB-C) IJcsy Jl cingp cigaiig) s cingp lyudl g1us Weagaye: adddg Jeldigy paol Jl yagp 3Jel. ciacigy lgaga pd lasluga 1y ciged cigbloy

WSubgyd 94029 9ligp wgcd 9l ingp A3pIIa ) £y £36 palad e lgu.ciy-guy (USB-C). aJcljol cingp g1u lJbyaye pu pucda alad Ig pJcdag Iy @gh.  wy alJs lyuciaalp golj
y&pd Q9lgubo 90g; I clige wigdl pd Ipop I pg digunyd 1Jaoli Cipdeds yage £1u Igayge acis yipcly pd g1 1Jedyay £du IJublubles IJaliags.

Jlciabuy lgaga pg pales g luu.cig-gus (USB-C) cipdunglcslg gliples ciguaa agp pajalcs lwgays aJely pUld3d yglyu.cay-guy

(USB-C) IJiys Jol yisgl) (DisplayPort) Ig isgly lcJ cilyay.cig s (Intel Thunderbolt) phciggl wlicol cinge wldelelya pasa lwyags )

syac i iciacs g 030 ypaj ciaglh Ipdleds gy algugeed.

131 clgcs oy giied agd locllagd g1u Iedygaye ec powdd g lyu.cig-yuy (USB-C). wlyudiyiny adyd Ipuciaap Jalyugud ig pegplcs

! I IJgiels | Jiigly aggualy.agics bl lgad &gy
Jagp 1Upeagad du pede 1uiiicto IJpgrigs. (DisplayPort) JigJas (intel
Pl lguciaslp IJaolj pg polds ygluucg-guy (USB-C)IJcis Jl cingp pasa ldedgays! 9pg 3Jel Jg cicspely pg ciggngd paleas Thunderbolt)

o109 IJiy by p8216 pabo IJagunyd wublyila aliags Jagia Ibgags. gutiged Idpalas Il (ycugcr gldgngcr gpgleas yglyu.cay USB).

lgucieljilea IJigbIJ glgadlaol

[ok-ctaHuus ALOGIC TB43DTB Thunderbolt 4 no3Bonser NoAKNYUTL A0 ABYX BHELIHUX AUCMIEEB U PSiA APYTUX YCTPOACTB, NO3BONSAIOLMNX
NONb30BATLCS CBOUM HOYTGYKOM Kak HACTO/IbHBIM KOMMBIOTEPOM.

[ok-cTaHuMs coBMeCTUMa C KoMrbloTepamu, o6opyaoBaHHbiMK nopTamu Thunderbolt 4 n Thunderbolt 3, a Takxe 06bl4HbIMKM USB-C. Mpu
paborte c komnbioTepom 6e3 Thunderbolt Bbixoga AOCTyNHOE paspelleHne BUAEO MOXET YMEHbLMUTLCS (KOHKPETHbIE BO3MOXHOCTU 3aBUCAT
OT TEXHNYECKMX XaPaKTePUCTUK [MaBHOTO KOMMbIoTepa).

MHCTpyKUMn
(CM. pUCYHKM NpeablayWnNX CTPaHUL)
@ BK/loUEHMe AOK-CTaHLMN

J1OK-CTaHUMS KOMMIEKTYETCs CETeBbIM 6/10KOM MUTaHUS C CETEBBIMU LHYPaMi AN1s GOMbLUNMHCTBA PErvoHOB. MpUcoeanHITe CeTeBO LWHYP C
CooTBeTCTRYIOWEi BaLLEli CTPaHE BUNKOV. BCTaBbTe KpYIIbiii pazbem kabens 6roka nuTaks & oTeeTHbI pasbem aok-craruun @@ , a sunky cetesoro
LWHYpa B CETEeBYIO PO3ETKY.

[lOK-CTaHLMS BK/IOYMTCA MPY MOAAYE MUTAHNS 1 3aCBETUTCS CBETOANOA MHankaLun nuTarms @), onosewias, uto yeTpoiicTeo ektoueHo 1 roToso k paGore.
IE MoaknioyeHne [OK-CTaHLUM K NOYTGyKy
Coepunnte ok-cranumio @) u komnsiotep kabenem Thunderbolt 4.

Yertpoiictao Plug and Play COBMECTUMOE 1 KOMMbIOTEP aBTOMATUYECKHN PACMO3HAET M CKOHGUIYPUPYET COBAMHEHME C HUM. B NepBbiii pa3 Ha 310 yiaet
HECKO/bKO CeKyHA. [LOMKHO NOKa3aTbCs YBEAOM/IEHHE, UTO YCTPOICTBO YCTAHOB/IEHO U FOTOBO K UCMO/Mb30BAHMIO.

[Mocne Toro, Kak KOMMbIOTEP OMO3HaN 1 YCTaHOBMA YCTPOVCTBO U OHO FOTOBO K PaGOTe, K HEMy MOXHO MOAK/IOYaTL APyrie yCTPOiiCTBa, Tak1e Kak
MoHnTopbl, USB ycTpoiictea v kabenb cetv AaHHbIX.

TIp¥ NOAKMIOYEHMIO KOMMBIOTEP, NOAAEPXVBAIOWETO 3apAAKY HYepes USB (Power Delivery unn USB PD ) AOK-CTaHLMS CMOXET BbIAATb ANIS MOA3APAAKH
R0 96 Br.

He Bce noprsi USB-C komnbiotepos ¢ Windows noaaepxXuBaioT nepeaady Buaeo. [Ans NoaKIoUeHn AoK-CTaHumK K He-Thunderbolt nopty
USB-C HyxHo 4TO6bI NOAl  NopT Mor. Buaeo.

Doro; 8 pasnene nep B1A€0 uepes nopt USB-C .

He kaxablii nopt USB-C HoyT6yka noaaepxuvsaeTt 3apsaky. Eciu nocne noaknioueHUs [OK-CTaHUNN C BKIOYEHHBIM MCTOYHUKOM NUTaHUA K He-
Thunderbolt USB-C nopty komnbioTepa NocneAHU He CTan 3apsXaTtbCsi, To NonpobyiTe NpUucoeanHuTbes K Apyromy USB-C nopTy unu yTounute
MO PyKOBOACTBY NONb30BaTENs KOMMbIOTEPA, KOTOPbLIE 13 ero NOPTOB NOAAEPXMBAIOT PyHKUMIO 3apsaakn USB PD.

MoaknioyeHue ycTPOACTB K AOK-CTaHLUNN

TMoaKNIouMTE K AOK-CTAHLMN HYXHbIE BHELIHUE YCTPOACTBa, HanpUMep, MoHUTOpbI, USB ycTpoiicTaa, ka6enb cetu Ethernet u rapHuTypy. MopTs!
YCTPOWCTBA U UX GYHKLUMM BKPATUE ONMCaHbl Ha CTpaHUUax 2 1 3 3Toro pykoBoacTBa.

MonuTopebl ¢ BUAeo-Bxoaamn USB-C nnmn Thunderbolt MoxHo noakniouaTs HenocpeacTeeHHo k noptam Thunderbolt TeinbHOM CTOPOHbI AOK-CTAHUMM
e kabenem USB-C — USB-C. M pC nom (DisplayPort, HDMI, DVI nnu VGA) cneayet noakniodats Buaeo-ka6enem USB-C ¢
COOTBETCTBYIOINM BTOPbIM Pa3bEMOM.

Ans yctpoicts 6e3 Bupeo=exoaa USB-C komnaHus ALOGIC pekomeHayeT cneaytowne n3aenus Ans noakIoHeHNs MOHUTOPOB K AOK-CTaHUMM:

| ChMCoK coBMeCTUMBIX ¥ 1 Nepexopy Ha caire alogic.co/tb4

Tabnmua NOAAEPKMBAEMbIX Pa3pelleHmi Bngeo Commcro R e
KonnyecTso 1 paspelueHns NoaaepXnBaemMblx BUAEO-BLIXOAOB 3aBUCUT OT pacotbl noAAepPX1BaeMbIX OfIHOM MoHWTOpe paspelueHune npu
Aucnnees [BYX MOHWTOPAX
TOrO, K KaKOMy NOPTY KOMMbIOTEPa NOAKNIoYEHa AOK-CTaHLMs, Thunderbolt
nnu He-Thunderbolt USB-C. Mpu noaknioyernu k USB-C nopty, koTopblin 2% 3840x2160
He nopaepxveaet Thunderbolt, MakcuManbHoe paspelueHne BUACO Thunderbolt 2 7680x4320 60 'y Y
3aBucuT ot i komn Bepcun PHaTUBHOro
pexuma DisplayPort. e 3aawcr o rasnoro
Yuture, uTo KomnbloTepsl Apple Mac ¢ npoleccopom Apple M1 uepes a1y MFDP(USB) ! st iaim He npumeriumo
[[OK-CTaHUMIO CMOTYT N TONBKO OIHO Hue.
Mpu noakntoyeHnm k He-Thunderbolt nopty USB-C, B 3aBUCMMOCTHM OT giBig ;Qﬁﬂﬁlep*m“ ankTepHaTMBHOTO pexuma MakcumansHoe paspelueHie
NOAAEPXMBAEMOTi KOMNBIOTEPOM BEPCUM aNLTEPHATUBHONO PeXUMa playl
DisplayPort, aoctynkbi ¢ p 8uAeo. DP1.4 (HBR3) ¢ DSC 5120x2880 60 My
DP1.4 (HBR3) 6e3 DSC 3840x2160 60 Iy
Moppaepxka nepeaayn Buaeo vepes nopt USB-C
nn p p n n p p DP1.2 (HBR2) 3840x2160 30 'y,

Bce noptel Thunderbolt USB-C noanepxwuBatot nepeaayy Buaeo.

Hexotopbie, Ho Aaneko He ece, USB-C noprsl 6ea noaaepxkm Thunderbolt Takxe NOAREpXYBAIOT BBIBOA BUACO. MHorue Windows u Chromebook
KoMnbloTepsl 63 noaaepxKi Thunderbolt MMEIOT N0 HECKoNbKO NOPTOB USB-C, U3 KOTOPLIX MOAAEPXHBAIOT BUAEO NMLIL OAUH WM ABA. [PH MCMION30BaHMN
HoyT6yka Windows unu Chromebook ANsi TPAHCNALMM BUAEO Ha BHELUHME MOHMTOPbI BXHO YGEAUTLCA, UTO MOAKMIONAETECH UMEHHO K TaKOMY MOPTY,
KOTOPbI/ NOAAEPXHBAET BUAEO

Ha mHorux noptax USB-C oTcyTcTByeT MapkupoBKa NoaaepX Kk BUAEO, HO eCin BO3/1e NopTa HaHeceH 1orotun
DisplayPort unu Intel Thunderbolt, To TaKoii MOPT TOYHO NEPEAAET BUAEO U B MEPBYIO OYEPEAb HYXHO NoNcKaTh )
nopTbI C TaKUMN 0603HAYEHNAMN.

Norotun Intel

EC/v HenoHsTHo, KoTopiit nopt USB-C noaaepxveaeT nepepady BUAEO, TO yTOYHUTE 3TO MO PYKOBOACTBY D{;g"g;ggn oo e

nonb3oBaTens uam nocetute BeG-cant U3rotouTeNs.

MopTom USB-C Gez noaaep ki BUACO MOXHO MONb30BaTLCS, OAHAKO C HEro He YAACTCA NepeaasaTh BUACO Ha BHELUHWE MOHUTOPbI HYepes NopTbl
Thunderbolt ThinbHOI CTOPOHB! cTaHLMK. Ho Bee apyrue noprs (Ethernet, audio u USB) GyayT BonHe GyHKUMOHANLHBIMM.

Mounck n yCTpaHeHune HeucnpaBHoCTel

Wlglp 1Jad Mpu3Hakyn Crioco6 ycTpateHms
+ clida pg cigngd ppa) IJBIES ey pabio lJciguny] scigisg o sl 1alsh - TIpOBEPETE NMPUCOEAMHEH 71 /10K MUTaHWA K CTaHLIAY U BKITIONEH N B CeTeROM Po3eTke
+ €288 P390 i g g cig-ing (USB-C) Cigupydl pactpl i Iubluisd allaoli sl Waoli piund 16l pactal il alguges - TpoBepbTE HAAGKHOCTH CORAMHENNS BUACO-KaGENem USB-C MOHUTOPA CO CTaHUMEN 1 CTaHLIMM C KOMMbIOTEPOM
+ 288 P Sy oblusd L Jaliays sgbol algedad paga + TIpOBEPETe, BK/UONEH N1 BHELUKME MOKHTOP U MPABHTIGHO N HACTPORH €0 BXOR
Wedgaga Jl o) + €288 P10 aluacic] §3 eI 5203 Iyl |Jallayo: 8 b Jgiub I age £dyol Buseo He + TlpoBepETe, HTOGbi KOMNLIOTEP PACNO3HAN BHELLIHITE MOHUTOP U NEPEAABAN Ha HEFO BHACO )
. TPaHCAMpYeTCs: Ha + MposepeTe, NOAACPXMBAET N NOAKMIOYEHHBIT K CTaHUAN NOpT USB-C l wn anes 114 pexm DisplayPort

&dy 1Jublyise 1288 pg 13 pI03 galgu.cag-yuy (USB-C) IJpgaga ey Ialyuge I3y guacio apahit IJcigynyd pcigad pdeas cigajagldlg pis yaly.cy-
1Jaliage Jug(USB-C) yagp £ gy cllgucigalp aggucidlg-cigict IJagag Ieiagd

131 ¢l Icsgld Qblgins cipaad yelgu.cig-guyg (USB-C)lg digajagdan il pg l Iellud sy ayndianpo gagp aglalcs lguigs 1dlipds. Wgag pg
diaic gglgu.ag-guy (USB-C) pagagnd JJuuea w@gh gdingp yglyu.ciy (USB) 2.0 wgh.

131 Jp yelaigiea L alguge 1uislyns 1Jaliago 1 pasa leyays aga 1Jciads pd ol uaid lgs Guiigyd Ialuugc saled p16 iais

G388 p0 90y i IJedgayg yalus.cig-gug (USB-C) cigpyd pactpl wgd IJulilyiss glaolj
agbg g ldgpg)d G288 py Gepnyd IWaolj gyl paclel wldalyuges
3288 pd I la 1Jeagays yalu.cig-guy (USB-C) IJpyuciaap JJIagal cildublybio 39 dagy® aya6 9gy) clda

1Jalgugas Jl gl .
<lJobiag ega
Agygagd IJaolj

el pg ciggayd pupay lJblgs cildalsb gcigiiéygdo: scsgunyd i lpala 1Jblgs yelyu.cig-yuy (USB-C) lalyuges cigny pacdl
@234 py la1Jpgwalpeaen gy IJalyugu og pycas digajuiglc lg pgeas g luu.ciy-yuy (USB-C) yagp IJuliay pJ puaa) blgs yalyu.ciy iy (USB PD)

BHELIHWI Aucnned

TP MOAKAIOHEHMN MOHTOPA C BX0RO0M USB-C i T < i kabens MI0MHO/ CKOPOCTU Nepenasi
RatHbIX. MHorvie kaGenu USB-C npeaasHaseHl Tonbko AR 3apsAKi MOAIEPXBAIOT ToN1bko USB 2.0,

ECM KOMMbIOTEP He OMO3HACT BHELLHW MOHUTOP W MIOCNE BBILICONMCAHHBIX NPOBEPOK BACO HE NEPEAAETCS, TO NePesarpyauTe KoMLIOTEp
nonpoGyiire cHosa

Buneo + Mposeptre MoHMTOpa 1 use-C
nepuoanecki + Mposeptre cramnumm ¢

nponagaer + MposepeTe cooTeeTCTBME KA4eCTBa U pe o kabens USB-C
Komnbiorep

He HaumHaeT
3apsxaTbes nocne
npUCoeAnHEHUs K
AOK-CTaHUMN

MIpOBEPETe, MOAKTIONEH NV 610K MMTAHAS K CETEBOfi PO3ETKE H BKIIOUEH /M, U HAAGKHO N NOACORAUHEH K KOMITBIOTEPY KaGens USE-C
MpoBepbre, 4T0Gb! y 5 nopr T u USB-C ¢ 3aPRAKN OT MCTOUHMKa USB PD

gy Igayed alyucsale dllaics ideayed Juapld Weisiggd Ipacied wio lJally pu lpcilgw Jalouged glligojo Ibjye.

Komnarusi ALOGIC p: 5 ALOGIC AN rapaHTUi HAAEXHOM, GE30TKA3HOM PAGOTHI BaLLMX KOMBIOTEPA U MEPHPEPUTHBIX YCTPORCTE




